IMPERIETS BARN
- Ett reportage

Av Liza Alexandrova-Zorina
(2023)

Pia Hellertz — jan. 2024

Under de senaste manaderna har nyheterna pa TV och radio berattat om de
utlandska byggarbetarna som utnyttjas som slavarbetare i Sverige. De har ocksa
rakat ut for arbetsplatsolyckor. Trots att berattelserna upprorde sa blev de latt
glomda for andra morka nyheter... Tills jag hittade boken "IMPERIETS BARN™
av Liza Alexandrova-Zorina. Efter den lasningen kommer det inte langre att
vara lika latt att bara skaka pa huvudet. Det ar pa gransen till ofattbara
berattelser om manniskor som flytt fran sina hemlander och som utnyttjas som
slavarbetare inom olika omraden i Sverige, byggen, massageinstitut,
hemtjansten, dldreomsorgen, med mera och som utsétts for hot och vald och
Gvergrepp och bedragerier, exempelvis att I6ner inte utbetalas efter det harda
arbetet. Det kan ibland vara storskaligt. Ett féretag kan hyra in ett helt arbetslag
till ett bygge. “Da far knegarna ett litet forskott sa att de inte ska svilta ihjdl
medan de jobbar. Ibland I6per uppdraget under lang tid, upp till ett halvar. Men
nar objektet ar klart kors allihop ivag utan 16n. Vad kan de lurade arbetarna
gora da? Ingenting.” (s. 9) Det hénder att foretagen ags och drivs av personer
som flytt fran samma lander.

Det var oklart for mig varfor forfattarinnan anvander begreppet “imperiet”
i titeln, sa jag Googlade:

”Med ett imperium menas ofta en storre stat som omfattar flera nationer eller
folkslag. Ursprungligen anvéndes begreppet imperium inom romarriket for hdga
befattningshavares myndighet (maktbefogenheter), men begreppets betydelse
kom att fordandras med tiden till att istédllet syfta pé rikets maktsfar...

Ett imperium skiljer sig fran en federation genom att inte erbjuda politisk
representation till de omraden som ingar. Jamfort med senare tiders nationalstater
skiljer sig ett imperium genom att vara mer mangkulturellt.

Organiserad stravan att bilda eller uppratthalla ett imperium kallas for
imperialism...”?

L https://www.so-rummet.se/kategorier/imperier
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De personer forfattarinnan berdttar om kommer frdn Ryssland, Ukraina,
Tjetjenien, Georgien, Armenien, Azerbajdzjan, Uzbekistan, Tadzjikistan,
Kirgizistan, m.m. ... Ryska &r oftast det gemensamma spraket.

Forfattaren beréttar att det efter krigsutbrottet 1 februari 2022 har anlédnt
omkring 27,000 ukrainska flyktingar som nu uppehéller sig 1 Sverige "i enlighet
med EU:s massflyktsdirektiv” (s. 11). "Ju mindre hjdlp flyktingarna fdtt frdn
vdlgorenhetsorganisationer och frivilliga, desto mer har de isolerats i den
postsovjetiska bubblan” (s. 11).

Enligt Statistikdatabasen bodde det i Sverige ar 2021 102,368 personer som
var f6dda 1 Sovjetunionen “eller de ldnder som uppstod ur dess ruiner” (s. 11).
De flesta kom fran Ryssland, 23,455 personer. Det har lett till att ett “post-
sovjetiskt parallellsamhdlle ” har skapats, som 1 manga avseenden innebér
enorma problem for dess invinare. Det dr detta forfattaren beskriver si ingdende
och berorande. Leonidas Aretakis som dr chefredaktor pa Flamman? skriver i
sin recension: “Liza Alexandrova-Zorina har skrivit en av arets viktigaste
reportagebocker. Hon tar oss oerhért nara dessa nedre samhallslager och
rycker ut de berattelser som vi borde se, men helst vill fértranga. F6r min del
hade boken lika giirna kunnat utspela sig i Sibirien.

Vem ér forfattarinnan?

For att underlétta for mig skriver jag bara fornamnet 1 fortsittningen... Liza &r
fodd &r 1984, d.v.s. hon blir 40 ar i 4r. Hon &r ryska, uppvuxen i en liten
gruvarbetarstad pd Kolahalvon, ett par mil fran finska grinsen. Hon kom till
Sverige ar 2018 via davarande Kulturrddet vid Svenska ambassaden i Moskva.*
Hosten 2022 hotades Liza av utvisning tillbaka till Ryssland, men efter att fallet
uppméirksammats brett 1 medierna och ett upprop fétt tusentals undertecknare
dndrade Migrationsverket sitt beslut. Det &r otroligt att hon lért sig hantera
svenska spraket sa bra pd denna korta tid...

Eftersom hon talar ryska hade hon létt att kommunicera med de personer
hon intervjuar och hade dven létt att "infiltrera” de grupper hon ville undersoka
och beritta om. Bland annat annonserade hon pé sidor dér flyktingarna hade
kontakt med varandra. Dér berdttade hon att hon ville méta och prata med dem
om hur de hade det i Sverige, men flyktingarna var kritiska till journalister pd
grund av tidigare erfarenheter, s Liza fick anvdnda andra metoder. "Svenska
Palmen” var den viktigaste motesplatsen pé nitet, s dir svarade hon pa
annonser.” Hon ékte hem till de illegalas bostider, “dcir de jobbar hemifrdin som

2 Flamman 4r Sveriges #ldsta socialistiska tidning. Den startades i Malmfalten 1906 som en
rostrattstidning och &r i dag partipolitiskt obunden. - https://www.flamman.se/rorelsen/

3 https://www.expressen.se/kultur/bocker/kvinnorna-tvingas-till-sex-for-att-fa-ut-sin-lon/

4 https://www.expressen.se/kultur/hon-motte-maffian-i-svenska-skuggsamhallet/

° En annan forfattare har skrivit om samma tema, Pelle Sunvisson, som skrivit boken
"Svenska palmen” (2021). Det verkar inte som om Liza kénde till hans arbete.
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frisorer, massoser och manikyrister” (s. 12). Hon till och med svartstidade sjélv.
Hon besokte de illegala vandrarhemmen dér baddar hyrs ut per dygn. Hon bodde
i en ldgenhet tillsammans med ett géng ukrainska byggarbetare och hon bad de
ménniskor hon traffat berdtta om henne si hon kunde fé triffa dem ocksé. Det ar
en helt otrolig beréttelse, i synnerhet som jag dessutom ser fotot pa henne. Ung
och vacker... Hon blir varnad ibland. ”"Du borde forresten vara forsiktigare, det
dr hdrda typer”, varnar Duki, en av hennes intervjupersoner (s. 136) som hade
haft en hogt uppsatt militér roll, "férmodligen den hogst uppsatte” 1 de krig han
deltog 1, skriver Liza (s. 139). Samtidigt forstar jag ocksé att hon vann
fortroende hos dessa kriminella ledare. Duki sdger vid ett tillfalle: “"Om du far
problem, ring mig direkt. Jag fixar allt. Ingen i Sverige ska géra ndt mot dig, du
dr under mitt beskydd...” (s. 150).

P4 négra stillen kommer det fram 1 texten att hon ar kritisk till president
Putin. Samtidigt beréttar hon att hon “forsékt ldmna sina politiska och religiosa
overtygelser hemma, liksom min syn pa livet i stort och min instdillning till
Sverige” (s. 236).

Personliga berittelser
Liza har rubricerat flera kapitel med personnamn, exempelvis “Anastasia och
Abdulla”, "Misja, chauffor dat maffian”, "Gejdar — maffialedaren”, ’Fatima,
Anna, Bogdana’ och ytterligare 25 namn, en del av namnen &r de rétta, andra
fingerade eftersom de inte vdgade uppge sina ritta namn.

Varje person har sin egen historia att berétta, och Lizas sitt att berdtta dem
ar fascinerande. Vi far ldsa om orsakerna till flykten, om varfér de hamnade 1
Sverige, om sokande efter arbete, om bedrégerier de utsattes for, om fattigdom
och bostadsloshet, om hur man blev indragen 1 den kriminella bedrageriverk-
samheten med att bedra sina egna landsmin, om sexuell utsatthet for kvinnorna,
om att bli lurad pa l6nen och mycket, mycket mer. Det dr enormt starka
berittelser.



Intervjuerna sker pa restauranger och caféer, hemma hos intervjupersonen,
pa arbetsplatser, pa de illegala vandrarhemmen som hyr ut rum for en natt med
mera. Lizas kontakter sker ofta via sidan "Svenska Palmen” som "dr som
Blocket, Tinder och Facebook i ett” (s. 17). ”Pd sajten kan man hitta allt
moyjligt: svartjobb, forfalskade papper, bostad, sovplats, sitt livs kdrlek,
fejkdktenskap, sex mot pengar, folk som spadr i kort, stulna prylar, begagnade
bilddck, antibiotika, sprit och cigaretter” (s. 17). Hon citerar kortare inldgg fran
sidan. Bland annat berittar hon att det 1 annonserna ofta finns avgransningar,
som exempelvis “endast for personer av slavisk nationalitet”, “endast for
muslimer”, "icke-slaver bemédar sig ej” och liknande. Efter kriget 1 Ukraina
har det borjat std exempelvis " ’endast for ukrainare’— for att ryssar inte ska
hora av sig” (s. 17).

I flera samtal kommer Liza och intervjupersonen in pé kriget som pagar i
Ukraina och varfor det pagar. Migrationsverket far en hel del kritik for sitt
agerande 1 olika berittelser. I ett fall berdttar en man utan namn att han
naturligtvis maste arbeta for att forsorja sig och de fyra barnen, men eftersom
Migrationsverket tagit mamman i forvar sd har han ingen som passar barnen, s
han fir ta med sig dem till de orter dir han ska arbeta. Han berittar att han
jobbar svart som snickare 1 villor 1 Danderyd, Téby, Nacka, pd Viarmdo och 1
Sodertilje. Han far lamna barnen pé det tillfdlliga boendet pd den ort déar han
arbetar for tillféllet. De dldre barnen far passa de yngre. Den éldste &r 14 &r och
den yngsta dr ett &r och sju minader (s. 166). Pa lunchen &ker han hem, byter
blojor och ordnar med lunchen. Sen dker han tillbaka till jobbet. Migrations-
verket hade forst gripit honom, men sen sldppte de honom och tog hustrun 1
forvar istdllet. Han tror att de agerar sa for att familjen ska knédckas och vélja att
lamna Sverige.

For att ndmna dnnu ett exempel... Berdttelsen om Anastasia ir extra stark
eftersom hon ar handikappat och rullstolsbunden. I Ryssland hade hon blivit
insatt pa ett “invalidhem” och "legat i en sdng och stirrat upp i taket”. 1 Sverige
har hon ett “rysksprakigt parallellsamhdlle diir det alltid gdr att hitta nagon
som kan hjdlpa till med tak over huvudet och en hundring” (s. 37). Hon sover pa
gatan ibland eller pa nét billigt vandrarhem, men hon verkar ha ett fantastiskt
gott humor och dr en stark personlighet.

Liza frdgar Misja som ar “chauffor dat maffian” vad de han jobbar for gor.
Han viskar: “Allt mojligt, allt som de kan tjdna pengar pa” och han raknar upp

“beskyddarverksamhet mot foretag och smugglare, sdljer bokforingsadresser”
med mera (s. 46).

Geidar, maffialedaren, berittar att han jobbade inom “byggsvingen” och
hade véldigt manga anstéllda (s. 51). Han har 14 olika foretag registrerade 1 sitt
namn. Hans foretag fanns i Stockholm, Uppsala och Orebro... (s. 52). Jag som
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bor i Orebro hoppade till niir jag liste det. Wow, det kom nira... Geidar berittar
att flera av hans sléktingar sitter 1 styrelsen for de olika foretagen. Han hade
suttit 1 fangelse tidigare, 1 Ryssland och i1 Azerbajdzjan (s. 57). Under den s.k.
”pandemin”® importerade han munskydd till EU via Belarus. Han visar bilder
for Liza pé 1ddorna dér det star "Gejdar Sweden” (s. 54). Han berittar ingédende
for henne om hur han och hans medarbetare arbetar och lurar myndigheter,
bland annat Skatteverket med flera.

Karim beréttar bland annat att han som byggarbetare kunde arbeta
tillsammans med svenskar som arbetade for andra foretag dn det som anstéllt
honom. “’Svenskarna kunde hdlla pa med en vigg i tva dagar. De hade sina
raster och kdkade ordentlig lunch, precis som det ska vara. Vi fick tre timmar pd
oss att gora samma jobb. Och hela tiden hade vi en arbetsledare som mest var
en overvakare.” (s. 129)

I vissa intervjuer har ménnen vapen Oppet framme. Ibland var méinnen inte
heller nyktra, ibland till och med stupfulla. Liza beréttar om en intervjusituation
pa ett vandrarhem. Det &r “rena fylleslaget”. ”En man faller i backen med en
hog smdll alldeles intill mig. Han reser sig och later sin dimmiga blick glida
over mig och Nino. En stor kniv ligger framme pd bordet. Jag skyndar mig att
gomma undan den...” (s. 141).

Kvinnorna

Ett kapitel d4gnar Liza 4t kvinnorna och deras situation. Hon skriver: "De flyr
fran fattigdom, utsugning och vald, men ndr de kommer till Sverige hamnar de i
en liten och isolerad vdirld som ocksa priglas av fattigdom, utsugning och vald”
(s. 60). Det ar framforallt stadbranschen och skonhetsbranschen som blir deras
levebrdd. Liza berdttar om hur de blir lurade pé sina 16ner och flera andra sétt
som de blir bedragna pa. "Bland platsannonserna kan man exempelvis hitta
ndgon som soker en hjdlpreda i hemmet dt en dldre kvinna med alzheimer for
300 kronor per dag eller en barnpassare dat tvd barn for 250 kronor per dag”

(s. 61). Vissa kvinnor tvingas till sex for att de ska fa ut sin 16n.

I ett kapitel beréttar Liza om att hon sjélv ldgger ut en annons pa ”Svenska
Palmen”: "Kvinna, 30 ar, soker alla sorters jobb, heltid eller deltid, i
Stockholm” (s. 63). Hon far flera olika erbjudanden. Hon beskriver de markliga
svaren. Hon bestimmer sig en gang for att “'prova ett stidjobb” (s. 64). Hon blir
ford till ett bygge... “redan efter en kvart har jag ont overallt — i hdnder, nacke,
rygg — och funderar pd hur jag ska kunna slingra mig ur det har” (s. 64).

Liza pratar med Fatima som verkar arbeta jamt med olika arbeten, som

® Att jag anviinder ”-tecken omkring begreppet pandemin har sin egen historia som jag inte tar
upp hér. Kort: jag dr overtygad om att den officiella berdttelsen om pandemin inte dr sann,
vilket nu alltmer borjar avslojas.



servitris, med stidning m.m. "Varje mdanad skickar hon hem omkring 10,000
kronor, pengar som hela hennes stora familj lever pd” (s. 65). Ofattbart...
Hennes berittelse dr en av dessa otroligt oménskliga historier. Jag blir skakad...

Flera av de intervjupersoner Liza berittar om har familjer kvar 1 hemlandet.
Négra har kontakt med dem via videosamtal. En liten son ber mamman:
"Beskriv dig sjdlv for mig, hur dr du egentligen? ”’(s. 76). Det gjorde ont att
lasa...

De kvinnor Liza berittar om dr genomgédende mycket starka och envisa och
vet vad de vill och vad de kdmpar for, &ven om det ibland enormt tufft for dem.
Flera blir utsatta for grovt vald. Da far de hitta 16sningar, ibland med hjélp av
personer inom “’skuggsamhallet”.

Vandrarhemmen

Ett kapitel dgnar Liza &t flyktingarnas bostadssituation, bland annat de illegala
vandrarhemmen (s. 131 ff). Hon inleder kapitlet med att berdtta om de mycket
primitiva boenden som ryska arbetare i Moskva och andra ryska orter tvingas
leva 1. Nér hon beskriver hur de bor 1 Sverige ar det visserligen mycket
bedrovligt, men inte pa den urusla nivin de hade i Ryssland. Det dr ofta manga
som bor i samma rum. P4 vandrarhemmet lever man trangt och primitivt. Liza
skriver att det pa ytan egentligen inte finns nagot som &r tragiskt med vandrar-
hemmen, forrdn man borjar reflektera over att ménga géster “tillbringar flera dr
av sina liv ddar, med okdnda mdnniskor som flyttar vidare...” (s. 133). Dessutom
uppstar det internationella konflikter eftersom gésterna kommer frin olika
nationer. Liza berdttar om olika vandrarhem pa olika platser runt Stockholm,
Fruingen, Ronninge, Villingby med flera.

Virlden i skuggsamhaillet
Liza lyckas fa sina intervjupersoners fortroende och far otroliga uppgifter om
hur de hittar sétt att overleva 1 Sverige. Om de skickliga bedragarnas sétt att lura
bade myndigheter, svenska medborgare och sina egna landsmin. Och om de
personer som visar en berdmvérd personlighet. Exempelvis om mannen som vid
intervjutillféllet avbojde bide mat och kaffe eftersom han inte hade pengar,
“men han ldter inte en kvinna betala i hans stdlle” (s. 118). Eller en annan rysk
man som stdandigt hjidlper den handikappade ryska kvinnan med hennes olika
problem, utan att krdva nét i gengéld.

Lizas sitt att berdtta gor att jag far rollen som ”smyglyssnare”. Det dr som
om jag osynlig sitter med vid métena.

De ingdende berittelserna om hur bedragerierna gér till avslojar bade
intelligens och idérikedom. Det ar verkligen avancerade upplagg och Lizas sitt



att berdtta dem ar enastdende eller som SVTs Kulturnyheter skriver: "Kort och

gott sensationell. En av drets bdsta reportagebocker”.”

Spioner och paverkansagenter

Sista kapitlet heter “Tro och sdkerhet”. Det inleds med spionskandalerna med
kopplingar till Ryssland, som skakat Sverige under senare tid. Hon ndmner det
ryska par som greps hdsten 2022. Hon beskriver dem som “riktiga spioner; i
bokstavlig mening, utan ndagon form av citationstecken” (s. 213). Hon fortsétter
beritta om andra, dem hon kallar “paverkansagenter... som pa ytan tycks dgna
sig at kultur, samhdllsfragor och forskning” (s. 213) och beréttar lite om vad de
agnar sig at.

Slutord

Liza berittar 1 sitt “Efterord” att hon dgnat fyra ar at att samla den information
hon presenterar 1 boken, dels genom att besoka och undersoka “det postsov-
Jjetiska parallellsamhdllet i Sverige” och dels genom att gora de fantastiskt
avslojande och intressanta intervjuer hon beréttar om. Hon skrev manuset forst
pa ryska och bearbetade sen om det till svenska.

Hon betonar ocksé att hon egentligen inte intervjuat personerna utan
snarare samtalat med dem. Hon berittar att hon sjilv har “lyssnat, lyssnat och
lyssnat, utan att forsoka provocera fram svar som jag kanske skulle ha gjort i
rollen som tidningsjournalist” (s. 235). Da forstir jag varfor jag upplevt mig
som ’smyglyssnare”. Det har verkligen varit enormt fascinerande att fa
mojlighet att lyssna pa dessa samtal. Det har varit mycket larorikt och
medvetandegorande och 6ppnat mina 6gon for en verklighet som jag tidigare
bara sett en tunn yta av.

Tack Liza Alexandrova-Zorina for det! Jag ldser en artikel p4 Boktugg dir hon
berittar att hon egentligen ville kalla boken "Mina drommars land” efter Per
Anders Fogelstroms “"Mina drommars stad”.® Jag kommer att hélla gonen
Oppna for att se om hon kommer med fler bocker.

’ P4 pirmens framsida — bland flera andra starka, positiva uttalanden frin media om boken.

8 Liza Alexandrova-Zorina efter uppehallstillstindet: Tv4 ar ir lang tid” -
https://www.boktugg.se/2022/12/05/liza-alexandrova-zorina-efter-uppehallstillstandet-tva-ar-ar-lang-tid/
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